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ต้าน​ต่อ​ผู้​และ​กดขี่​ผู้​บรรดา​กับ​ให้​หัว​ก้ม​ยอม​การ​ของ​ประการ​สี่​พวง​ผล​ถึง​อธิบาย​) ได้​ (อ.​ดิก​มซอ​มาิ​นอ​ท่า
​.​.​.​.​.​.​ศาสนา

: ​ว่า​) กล่าว​ (อ.​ดิก​มซอ​มาิ​นอ​ท่า     

ที่​สิ่ง​แสวงหา​ เพื่อ​เขา​ของ​ศาสนา​ต้าน​ต่อ​ที่​ผู้​หรือ​อํานาจ​มี​ผู้​ต่อ​นบนอบ​ที่​ก็ตาม​ใด​คน​ศรัทธา​ผู้​แท้จริง"
กริ้ว​โกรธ​ทรง​จะ​พระองค์​และ​เกียรติ​ไร้​เขา​ทําให้​ทรง​ อัลลอฮ์จะ​เขา​ของ​มือ​ใน​อยู่​ที่​ตน​ของ​โลก​ทาง​เรื่อง​เป็น

​เขา​ของ​โลก​ทาง​เรื่อง​จาก​อย่าง​บาง​รับ​ได้​และ​พิชิต​เขา​หาก​ และ​เอง​เขา​ตัว​กับ​ไว้​เขา​ทิ้ง​ทอด​ทรง​จะ​และ​เขา
"​มัน​จาก​ไป​ต) ออกั​ (บะรอก​จําเริญ​ความ​เอา​ทรง​จะ​อัลลอฮ์ก็

:ษ​ดี​ฮะ​บท​ตัว

الإمامُ الصّادقُ علیه السلام:

أیما مُؤمِنٍ خَضَعَ لصِاحِبِ سلطانٍ أو مَن یُخالطُِهُ علی دِینهِِ طَلَبا لمِا فی یَدَیهِ مِن دُنیاهُ، أخمَلَهُ اللّهُ ومَقََهُ علَیهِ
ووَکَلَهُ إلَیهِ، فإن هُو غَلَبَ عَلی شَیءٍ مِن دُنیاهُ وصارَ فی یَدِهِ مِنهُ شَیءٌ، نزََعَ اللّهُ البَرکََةَ مِنهُ.

(78​ 2​ะฮ์, หน้า​กม​ลฮิ้​นุ​ซา​ มี​ค็อบ​นตะ​ 371; มุ​ 75, หน้า​, เล่ม​วาร​ลอัน้​รุ​ฮา​บิ)
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